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Manutencéo e Limpeza 1P.
Vidros: pano levemente umedecido com alcool, seguido de pano seco. ®
Madeiras: pano levemente umedecido com agua, seguido de pano seco. S
*Nunca utilizar produtos quimicos ou abrasivos.
Maintenance and Cleaning =
Glasses: cloth lightly moistened with alcohol, followed by dry cloth.
Woods: cloth slightly moistened with water, followed by cloth seo.
*Never use chemicals or abrasives. ==
Mantenimiento y Limpieza 30mim
Vidrios: legeramente humedecido con alcohol, seguido de un pafio seco.
Madera: ligeramente humedecido con agua, seguido de un pafio seco.
*No utilice nunca productos quimicos o abrasivos. REF. #0320
Certificado de garantia MOBILIARIO
PARA ESCRITORIO
A garantia dos produtos fabricados pela Gebb Work GEBB Work Ind. de Moveis Ltda.
Industria de Moveis LTDA, abrange eventuais Rua Felix Roman, 190
defeitos de fabricagdo, no prazo estabelecido pelo Sé&o Valentin .
Cadigo de Defesa do Consumidor, em seu artigo 26, 95709-170 - Bento Gongalves - RS - Brasil
II, o qual prevé a garantia legal de 90 (noventa) dias. Fone: (0XX54) 3454-1105 - (0XX54) 3453-1407

Phone: (0XX54) 3454-1105 - (0XX54) 3453-1407
E-mail: pedidos@gebbwork.com.br
www.gebbwork.com.br

_ WhatsApp: +55 54 99177-8324
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/" LISTADE
PECAS

LISTA DE
PEGAS

01 - Lateral Esquerda

02 - Lateral Direita

03 - Tampo

04 - Base Frontal

06 - Fundo Gaveta

07 - Lateral Esquerda Gaveta
08 - Lateral Direita Gaveta

11 - Costa

12 - Frente Gaveta

13 - Frente Gaveta c/ Fechadura
14 - Costa Gaveta

15 - Base Traseira

LISTA DE
PIEZAS

01 - Lateral Izquierda

02 - Lateral Derecha

03 - Tapa

04 - Base Frente

06 - Fondo Cajon

07 - Lateral Izquierda Cajon
08 - Lateral Derecha Cajon
11 - Revés

12 - Frente Cajon

13 - Frente Cajon c/ Tranca
14 - Revés Cajon

15 - Base en la Espalda

\02/08

PARTS
IDENTIFICATION

01 - Left Side

02 - Right Side

03 - Top

04 - Front Base

06 - Drawer Bottom

07 - Left Drawer Side
08 - Right Drawer Side
11 - Back

12 - Front Drawer

13 - Front Drawer Locks
14 - Drawer Back

15 - Base on Back
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Detalle / Detail

Detalle / Detail
TALHE 1

DETALHE 1

Depois de encaixar as pegas coloque o tambor com a sua seta
voltada para o parafuso. Para apertar Gire no sentido horario.
Después de colocar las piezas, coloque el tambor
on su flecha hacia el tornillo.Para apretar, gire en sentido horario.

Detalle / Detail
DETALHE 2

??j a alord m crescg ; dcf L ’a
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Detalle / Detail
DETALHE 2

nte instalacdo.
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ACESSORIOS accessories accesorios

A6 - PARAF. 3,5x40 CC

8x
() D

A2 - PARAF. 3,5x14 CC A5 - PARAF. 3,5x25 CF
36X 8x

A17 - PARAF. 4,0x45 CF A32 - PARAF. MINIFIX A3 - PARAF. 3,5x20 CP

4x 10x 32x
(s = @ (Jrmmy
C2 - KIT 4 RODIZIOS C7 - PUXADOR D1 - CAVILHA 8x30

44x

=

F1- TAPAFURO 218 11 - FECHADURA P/GAV.  B25 - SEPARADOR PARA
8x 1x FECHADURA 1x

O 5B o

J1 - CORREDICA 350mm

RB40 4x 4x

M2 - CHAPA L 2 FUROS

4x OBL 42x17x0,9mm zB 1X
== Y —
A35 - TAMBOR
MINIFIX 10x

Medir os acessoérios na régua abaixo.

10 mm
20 mm
30 mm
40 mm
50 mm
60 mm
70 mm
80 mm
90 mm
100 mm
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PRE-MONTAGEM

Preasamblea
Pre-assembly

A32

Detalle / Detail
DETALHE 1

DETALHE 3
Detalle / Detail

A32

Detalle / Detail
DETALHE 2

Detalle / Detail
DETALHE 3

[ra—
El“ o0 oo 0 oo 0 )
Coloque sobre as marcagoes e arafuse no ‘x’.
Coloque sobre las marcas y atornille la 'x’.
Place over the markings and screw in the x’.

ress fo the bottom gf the ho, e
I necessary use a ru

A32
s resslon ateofl:_‘r‘ldo d g rrach
© NeS esione %asfa el"r%n 041e K e B acna.

Sies necesano utilice un mazo 6 oma Parajlil om uma
e con un
ber mallet. c ew with a crosse

have de enda cryzada.
estorgl a ruzado.
screw river.

@W@M%%

J1A - 8x

04/08 A32 - 10x A2 - 16x D1 - 44x

MONTAGEM
Armado
Assembly

ﬂﬂ:ﬂﬁ&m

A17 - 4x

DETALHE 1 (pég 6)

Detalle / Detail

Detalle / Detail
DETALHE 1

Depois de encaixar as pegas coloque o tambor com a sua setd
voltada para o parafuso. Para apertar Gire no sentido horario
Después de colocar las piezas, coloque el tambor

su flecha hacia el tornillo.Para apretar, gire en sentido horario,
After fitting the parts, place the drum with its arrow facing the scre
To tighten, turn clockwise.

O
@ [
\_ A2-16x
(e~ )
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